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See the notice on TED website

613272-2026 - Kilpailu
Puola – Turvallisuuspalvelut – Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM
OJ S 172/2026 07/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.
Sähköposti: przetargi@mazowieckie.com.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto
Hankintayksikön toimiala: Rautatiepalvelut

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia 
na terenach Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Spółki „Koleje Mazowieckie – KM” sp. z o.o. 
2. Szczegółowy opis, zakres, wymagania oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określają Projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik nr 1 do SWZ. 3. We 
wszystkich zapisach SWZ oraz jej załącznikach, które odwołują się do norm, ocen 
technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, zgodnie z art. 101 
ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych 
rozwiązaniom opisywanym w normach, ocenach technicznych, specyfikacjach technicznych i 
systemach referencji technicznych, wskazanym w SWZ i załącznikach jeżeli pozwolą one 
uzyskać cechy lub parametry nie gorsze niż przywołane w SWZ i załącznikach. W przypadku 
zastosowania rozwiązań równoważnych, Wykonawca udowodni w ofercie, w szczególności za 
pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w art. 104-107 ustawy Pzp, 
że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w 
opisie przedmiotu zamówienia. 4. Zamawiający wymaga złożenia przedmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w ust. 3 (jeżeli dotyczy). Jeżeli Wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą 
niekompletne, Zamawiający zgodnie z zapisami art. 107 ust. 2 ustawy Pzp wezwie 
Wykonawcę do złożenia lub uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa w ust. 3 (jeżeli dotyczy). 5. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca i podwykonawca (w 
przypadku powierzenia przez Wykonawcę części zamówienia podwykonawcy) realizowali 
zamówienie pracownikami ochrony zatrudnionymi na podstawie umowy o pracę. Sposób 
udokumentowania zatrudnienia pracowników, uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli 
spełnienia przez Wykonawcę wymagań oraz sankcje z tytułu niespełnienia określonych 
wymagań zostały zawarte w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik 
nr 1 do SWZ. 6. Jeżeli Wykonawca zamierza powołać się na urzędowy certyfikat, o którym 
mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, 
zobowiązany jest wskazać to w części II sekcji A Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (załącznik nr 6 do SWZ), podając: numer i oznaczenie certyfikatu, pełną nazwę 
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podmiotu certyfikującego, który wydał dokument, okres ważności certyfikatu oraz dokładny 
zakres podstaw wykluczenia lub warunków udziału w odniesieniu, do których Wykonawca 
powołuje się na ten certyfikat.
Menettelyn tunniste: 83dc8766-be91-4310-bb2d-6e4dce6f8f40
Sisäinen tunniste: MWZ3.27.72.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: kyllä
Perustelu nopeutetun menettelyn käytölle: Zamawiający na podstawie art. 392 ust. 2 pkt 2) 
ustawy Pzp, nie stosuje przepisów ustawy Pzp dotyczących minimalnych terminów składania 
ofert.
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Szczegółowy opis, zakres, wymagania, dokumenty, które 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć z ofertą, sposób przygotowania ofert oraz zasady ich 
oceny zostały zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). Specyfikacja Warunków 
Zamówienia zostanie zamieszczona na Platformie Zakupowej „Koleje Mazowieckie – KM” sp. 
z o.o. pod adresem:  i pod nazwą postępowania "Ochrona fizyczna https://km.eb2b.com.pl
osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM" znak: MWZ3.27.72.2026.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Chłopickiego 53  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 04-275
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Grochów (MNG).

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Berestecka 15  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-338
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Ochota (MNO).

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Osiedle Kolejowe 5  
Postitoimipaikka: Sochaczew
Postinumero: 96-500
Maaryhmittely (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Sochaczew (MNS).

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Przemysłowa 43  
Postitoimipaikka: Tłuszcz
Postinumero: 05-240
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Maaryhmittely (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Tłuszcz (MNT).

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Tadeusza Mazowieckiego 4D  
Postitoimipaikka: Radom
Postinumero: 26-600
Maaryhmittely (NUTS): Radomski (PL921)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Radom (MNR).

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego - podstawa prawna 
wyboru trybu udzielenia zamówienia art. 376 ust. 1 pkt 1) w związku z art. 392 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych.

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 
2) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony 
został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy 
Prawo zamówień publicznych, art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych oraz 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegółowych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. Ponadto z postępowania wyklucza się wykonawców, o których mowa w art. 5 k 
ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3) 
ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo 
zamówień publicznych i art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Maksukyvyttömyys: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy 
opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b) i f) ustawy Prawo 
zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d) ustawy Prawo zamówień 
publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e) ustawy 
Prawo zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) ustawy Prawo zamówień 
publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.
Järjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia 
na terenach Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Spółki „Koleje Mazowieckie – KM” sp. z o.o. 
2. Szczegółowy opis, zakres, wymagania oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określają Projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik nr 1 do SWZ. 3. We 
wszystkich zapisach SWZ oraz jej załącznikach, które odwołują się do norm, ocen 
technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, zgodnie z art. 101 
ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych 
rozwiązaniom opisywanym w normach, ocenach technicznych, specyfikacjach technicznych i 
systemach referencji technicznych, wskazanym w SWZ i załącznikach jeżeli pozwolą one 
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uzyskać cechy lub parametry nie gorsze niż przywołane w SWZ i załącznikach. W przypadku 
zastosowania rozwiązań równoważnych, Wykonawca udowodni w ofercie, w szczególności za 
pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w art. 104-107 ustawy Pzp, 
że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w 
opisie przedmiotu zamówienia. 4. Zamawiający wymaga złożenia przedmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w ust. 3 (jeżeli dotyczy). Jeżeli Wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą 
niekompletne, Zamawiający zgodnie z zapisami art. 107 ust. 2 ustawy Pzp wezwie 
Wykonawcę do złożenia lub uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa w ust. 3 (jeżeli dotyczy). 5. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca i podwykonawca (w 
przypadku powierzenia przez Wykonawcę części zamówienia podwykonawcy) realizowali 
zamówienie pracownikami ochrony zatrudnionymi na podstawie umowy o pracę. Sposób 
udokumentowania zatrudnienia pracowników, uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli 
spełnienia przez Wykonawcę wymagań oraz sankcje z tytułu niespełnienia określonych 
wymagań zostały zawarte w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik 
nr 1 do SWZ. 6. Jeżeli Wykonawca zamierza powołać się na urzędowy certyfikat, o którym 
mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, 
zobowiązany jest wskazać to w części II sekcji A Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (załącznik nr 6 do SWZ), podając: numer i oznaczenie certyfikatu, pełną nazwę 
podmiotu certyfikującego, który wydał dokument, okres ważności certyfikatu oraz dokładny 
zakres podstaw wykluczenia lub warunków udziału w odniesieniu, do których Wykonawca 
powołuje się na ten certyfikat.
Sisäinen tunniste: MWZ3.27.72.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Chłopickiego 53  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 04-275
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Grochów (MNG).

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Berestecka 15  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-338
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Ochota (MNO).

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Osiedle Kolejowe 5  
Postitoimipaikka: Sochaczew
Postinumero: 96-500
Maaryhmittely (NUTS): Żyrardowski (PL926)
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Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Sochaczew (MNS).

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Przemysłowa 43  
Postitoimipaikka: Tłuszcz
Postinumero: 05-240
Maaryhmittely (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Tłuszcz (MNT).

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Tadeusza Mazowieckiego 4D  
Postitoimipaikka: Radom
Postinumero: 26-600
Maaryhmittely (NUTS): Radomski (PL921)
Maa: Puola
Lisätiedot: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na terenie Sekcji 
Napraw i Eksploatacji Taboru Radom (MNR).

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 17/10/2026
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada aktualną 
koncesję wydaną przez ministra właściwego do spraw wewnętrznych na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia w formie bezpośredniej 
ochrony fizycznej. Przez koncesję rozumie się koncesję wydaną na podstawie ustawy z dnia 
22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę ww. warunku udziału w postępowania, na wezwanie Zamawiającego, 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujący podmiotowy środek dowodowy - aktualną 
koncesję wydaną przez ministra właściwego do spraw wewnętrznych na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia w formie bezpośredniej 
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ochrony fizycznej. Przez koncesję rozumie się koncesję wydaną na podstawie ustawy z dnia 
22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia. W przypadku zmian w ww. dokumencie należy 
złożyć komplet tego dokumentu posegregowanego wg dokonywanych zmian.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący sytuacji finansowej. Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową w wysokości nie mniejszej niż 1 000 000,00 zł. Wartości podane w dokumentach 
wyrażone w innych walutach niż w zł, Zamawiający przeliczy wg średniego kursu Narodowego 
Banku Polskiego ogłoszonego na dzień wystawienia dokumentu, a jeżeli w tym dniu kursu nie 
ogłoszono, to Zamawiający przeliczy wg kursu ostatnio przed tą datą ogłoszonego. 2. W celu 
potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę ww. warunku udziału w postępowania, na 
wezwanie Zamawiającego, Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujący podmiotowy 
środek dowodowy - informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej 
potwierdzającą wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową 
Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem. Jeżeli z 
uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może złożyć wymaganych przez Zamawiającego 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa powyżej, Wykonawca składa inne 
podmiotowe środki dowodowe, które w wystarczający sposób potwierdzają spełnianie 
opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji 
finansowej.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności zawodowej. Zamawiający 
uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał/wykonuje należycie 
co najmniej dwie usługi (zamówienia) w zakresie ochrony osób i mienia o wartości dla każdej 
wykonanej usługi co najmniej 500 000,00 zł netto i każda z tych usług świadczona jest/była 
przez okres co najmniej 6 miesięcy. Okres trzech lat liczy się wstecz od dnia, w którym upływa 
termin składania ofert. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę ww. warunku 
udziału w postępowania, na wezwanie Zamawiającego, Wykonawca zobowiązany jest złożyć 
następujący podmiotowy środek dowodowy - wykaz usług wykonanych, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich trzech 
lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, z wykorzystaniem 
wzoru załącznika nr 8 do SWZ, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz dowody 
określające, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich trzech 
miesięcy. Okresy wyrażone w latach lub miesiącach, o których mowa powyżej, liczy się wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert. Jeżeli Wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w realizacji usług, wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz 
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dotyczy usług, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio 
uczestniczył lub uczestniczy.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności zawodowej. Zamawiający 
uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej 36 osobami 
zdolnymi do wykonania zamówienia, tj.: • posiadającymi aktualny wpis na listę 
Kwalifikowanych Pracowników Ochrony Fizycznej, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. 
o ochronie osób i mienia, • posiadającymi minimum rok doświadczenia w aktywnej ochronie 
osób i mienia, • wyposażonymi w środki przymusu bezpośredniego ze wskazaniem ich 
rodzaju, tj. kajdanki, pałkę, gaz, • pełnosprawnymi, nieposiadającymi orzeczenia o 
niepełnosprawności, • posiadającymi zaświadczenie o odbytym kursie pierwszej pomocy, • 
zatrudnionymi na podstawie umowy o pracę. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę ww. warunku udziału w postępowania, na wezwanie Zamawiającego, 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujący podmiotowy środek dowodowy - wykaz 
osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania zamówienia, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informację o podstawie do dysponowania 
tymi osobami, z wykorzystaniem wzoru załącznika nr 9 do SWZ. 3. Ponadto na wezwanie 
Zamawiającego, Wykonawca zobowiązany jest złożyć podmiotowe środki dowodowe 
wskazane w Rozdziale VIII ust. 14 pkt 5)-10), ust. 15 pkt 3) Specyfikacji Warunków 
Zamówienia. 4. Wykonawca może potwierdzić brak podstaw wykluczenia z postępowania oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu za pomocą certyfikatu wykonawcy, o którym 
mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 
Certyfikat musi być ważny na dzień jego złożenia Zamawiającemu. Posłużenie się 
certyfikatem stanowi alternatywę dla złożenia podmiotowych środków dowodowych na 
zasadach określonych w SWZ. 5. Zgodnie z art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawca może 
złożyć aktualny certyfikat wydany przez akredytowany podmiot certyfikujący zamiast 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych, o ile certyfikat ten potwierdza brak 
podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
wymaganym przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu. 6. W przypadku, gdy złożony 
certyfikat nie obejmuje pełnego zakresu wymagań określonych w SWZ przez Zamawiającego 
(np. nie potwierdza wszystkich obligatoryjnych i fakultatywnych podstaw wykluczenia), 
Wykonawca oprócz certyfikatu zobowiązany jest złożyć podmiotowe środki dowodowe 
potwierdzające spełnienie pozostałych wymagań określonych w SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena - 100%
Kuvaus: Cena - 100%

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 

https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
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Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 90 000,00 zł. 
Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostały zawarte w Rozdziale X Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: 1. Wykonawca składa ofertę w postaci elektronicznej za pośrednictwem Platformy 
Zakupowej „Koleje Mazowieckie – KM” sp. z o.o., dostępnej na stronie  https://km.eb2b.com.pl
i pod nazwą postępowania "Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM" 
znak: MWZ3.27.72.2026. Oferty zostaną odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem ww. 
Platformy Zakupowej. 2. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na Platformie Zakupowej prowadzonego postępowania.
Lisätiedot: Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. Wykonawca składa ofertę w języku 
polskim, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej zgodnie z art. 63 ust. 1 ustawy 
Pzp. Wykonawca składa ofertę w zakładce „Złóż ofertę” w sekcji załączniki dodaje 
odpowiednio załączniki określone w Rozdziale VIII ust. 1 pkt 1), 2), 8), ust. 3 SWZ, w 
Rozdziale VIII ust. 1 pkt 3), 4), 5), 6), 7), 9), ust. 4, 5, 8 (jeżeli dotyczy), w Rozdziale X ust. 7 
SWZ (wadium w formie gwarancji lub poręczenia - jeżeli dotyczy) poprzez polecenie „Dodaj 
załącznik” i wybranie docelowego pliku, który ma zostać wczytany oraz opisanie nazwy 
identyfikującej załącznik. Wczytanie załącznika następuje poprzez polecenie „Zapisz”.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Wszystkie przyszłe zobowiązania Wykonawcy 
jak i Zamawiającego dotyczące realizacji zamówienia zawierają Projektowane postanowienia 
umowy stanowiące załącznik nr 1 do SWZ.
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
ustanowią pełnomocnika (lidera) do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, a pełnomocnictwo/upoważnienie do pełnienia takiej funkcji wystawione winno być 
zgodnie z wymogami prawa, podpisane przez prawnie upoważnionych przedstawicieli 
każdego z partnerów i dołączone do oferty. Zamawiający przed podpisaniem umowy może 
zażądać w wyznaczonym przez siebie terminie złożenia kopii umowy regulującej współpracę 
tych Wykonawców.
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Zasady finansowe i uzgodnienia płatnicze zawierają Projektowane 
postanowienia umowy stanowiące załącznik nr 1 do SWZ.

https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://km.eb2b.com.pl
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5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych, przysługują środki ochrony prawnej zawarte w Dziale IX ustawy. 
Środki ochrony prawnej zawarte w Dziale IX ustawy Pzp nie przysługują Wykonawcy ani 
innemu podmiotowi, o którym mowa powyżej, pochodzącym z państw trzecich niebędących 
stronami umów międzynarodowych. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15) ustawy 
Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na Projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy Pzp, 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w postaci 
elektronicznej – na adres do doręczeń elektronicznych Urzędu Zamówień Publicznych. 5. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 
10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej albo w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji – jeżeli została 
przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w DUUE lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na Platformie Zakupowej. 8. Odwołanie wobec 
czynności innych niż określone w ust. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość, o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w DUUE ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w DUUE ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 11. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego 
postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.
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Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.
Rekisterinumero: 1132520369
Yksikkö: Wydział Zamówień Publicznych
Postiosoite: ul. Lubelska 26
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 03-802
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Iwona Kielczyk, Paweł Wach
Sähköposti: przetargi@mazowieckie.com.pl
Puhelin: +48 22 39 16 134
Faksi: +48 22 47 38 814
Internetosoite: www.mazowieckie.com.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://km.eb2b.com.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 

mailto:przetargi@mazowieckie.com.pl
http://www.mazowieckie.com.pl
https://km.eb2b.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


613272-2026 Page 12/13

TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
589014-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
I. Zamawiający zmienił warunek udziału w postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej - 
Zmiana w Sekcji 5.1.9 Kryteria kwalifikacji. Kryterium: Referencje dotyczące określonych 
usług. Opis kryterium selekcji: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności zawodowej. 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 
trzech lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał
/wykonuje należycie co najmniej dwie usługi (zamówienia) w zakresie ochrony osób i mienia o 
wartości dla każdej wykonanej usługi co najmniej 500 000,00 zł netto i każda z tych usług 
świadczona jest/była przez okres co najmniej 6 miesięcy. Okres trzech lat liczy się wstecz od 
dnia, w którym upływa termin składania ofert. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę ww. warunku udziału w postępowania, na wezwanie Zamawiającego, 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujący podmiotowy środek dowodowy - wykaz 
usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, z wykorzystaniem wzoru załącznika nr 8 do SWZ, wraz z podaniem 
ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane, oraz dowody określające, czy te usługi zostały wykonane lub 
są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich trzech miesięcy. Okresy wyrażone w latach lub miesiącach, o 
których mowa powyżej, liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert. 
Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług, wykonywanych wspólnie 
z innymi Wykonawcami, wykaz dotyczy usług, w których wykonaniu Wykonawca ten 
bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w 
których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. II. Zamawiający zmienił 
warunek udziału w postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej - Zmiana w Sekcji 5.1.9 
Kryteria kwalifikacji. Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe. Opis 
kryterium selekcji:1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności zawodowej. Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej 36 osobami 
zdolnymi do wykonania zamówienia, tj.:• posiadającymi aktualny wpis na listę Kwalifikowanych 
Pracowników Ochrony Fizycznej, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób 
i mienia,• posiadającymi minimum rok doświadczenia w aktywnej ochronie osób i mienia, • 
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wyposażonymi w środki przymusu bezpośredniego ze wskazaniem ich rodzaju, tj. kajdanki, 
pałkę, gaz, • pełnosprawnymi, nieposiadającymi orzeczenia o niepełnosprawności, • 
posiadającymi zaświadczenie o odbytym kursie pierwszej pomocy, • zatrudnionymi na 
podstawie umowy o pracę. III. Zamawiający przedłużył termin składania ofert - Zmiana w 
Sekcji 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia. Warunki zgłoszenia:Termin składania ofert: 17
/09/2026 r., godz. 11:30. IV. Zamawiający zmienił datę otwarcia ofert - Zmiana w Sekcji 5.1.12 
Warunki udzielenia zamówienia. Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 17
/09/2026 r., godz. 12:00.
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